,UZ jsem k ni¢emu. Vsichni na mé zapomnéli, vSichni ti nicem ové z belgicko-belgického
vydavatelstvi s pafizskymi sny, vSichni ti sebestfedni pisalci!“ Stary André ma na kliné své
posledni knihy, které vydal skoro pred dvéma lety. Mezi nimi i mUj posledni roman. Hladi ho
jako domaciho mazlicka, ktery co nevidét zemre: , Nic jsem pro tebe neudélal. A jesté hir,
byl jsem ti Spatnym panickem.” Hned ho prerusuiji. Stary André rozjel mou drahu spisovatele.
Dluzim mu za vSe uz od mého prvniho vydani knihy, od toho véhlasného momentu, kdy se ze
mé stal muz. Vdécim mu za knihy, které nasledovaly. Nato mi obratné odpovida: ,,Moment,
kdy se z chlapce stane muz, to je Zenska zalezitost. Romany s tim nemaji co délat.” Hazi knihy
na zem a plive na né. Pokracuje: , Vytvofil jsem si papirovy svét, jednou s mékkymi vazbami,
jindy s tvrdymi, velkych i kapesnich format(i, format( Sirkovych, rlznych hmotnosti papiru.
Zil jsem v tomto umélém svétd, protoZe jsem byl pfesvédéeny, e je tu pro mé misto. Spletl
jsem se.” Se starym André ndm nase laska ke knihdm uvada. On uz vyddvat nebude. Ja budu
psat, ale vydavany nebudu. Tato slova nas rani, ale povzbuzuji nds. Pfipominaji ndm tuto
upfimnost, toto velmi pfirozené pratelstvi, které jsme si dokdzali s knihami vytvorit.

Hodnoceni: dobfe uvazujete, posun smyslu jen DT12, PD14



